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[RO] Pachetul nu contine diblurile si suruburile de fixare pe perete. Acestea se aleg in functie de tipul peretelui.Se vor folosi kituri de
montaj speciale pentru fixare existente in magazinele de specialitate. Daca nu esti sigur solicita ajutor calificat. Racordarea la
reteaua electrica este obligatoriu sa fie executata exclusiv de personal autorizat.

[EN] The package does not contain wall anchors and screws. These are chosen depending on the type of wall. Special mounting kits for
fixing will be used, available in specialist stores. If you are not sure, seek qualified help. The connection to the electrical network
must be carried out exclusively by authorised personnel.

[IT] La confezione non contiene tasselli e viti. Questi vengono scelti in base al tipo di parete. Per il fissaggio verranno utilizzati appositi kit
di montaggio, disponibili presso i negozi specializzati. In caso di dubbi, consultare un tecnico qualificato. Il collegamento alla rete
elettrica deve essere effettuato esclusivamente da personale autorizzato.

[HU] A csomag nem tartalmaz fali tipliket és csavarokat. Ezeket a fal tipusatdl figgéen kell kivalasztani. A rogzitéshez specialis
rogzitékészleteket kell hasznalni, amelyek szakiizletekben kaphaték. Ha nem biztos benne, kérjen szakember segitségét. Az
elektromos halézathoz valo csatlakoztatast kizarélag erre jogosult szakember végezheti.

[GR] H ouokeuaaoia dev repi€xel aykupia Toixou Kai Bideg. Autd emAéyovTal avaAoya pe Tov TUTTO Tou Toixou. @a xpnaoiyoTtroinBouyv €10IKa
KIT OTEPEWONG YIO TN OTEPEWOT, Ta oTToia diaTiBevtal o€ e€e1dikeupéva KataoTripara. Edv dev gioTe aiyoupol, {nNTrHoTe EEIBIKEUPEVN
BonBeia. H ouvdeon aTo NAEKTPIKG BIKTUO TTPETTEI VA TIPAYUATOTTOIEITAI ATTOKAEICTIKG ATTO £E0UCIOBOTNHEVO TTPOCWTTIKO.

[FR] Le kit ne contient pas de chevilles ni de vis. Le choix de ces derniéres dépend du type de mur. Des kits de fixation spéciaux,
disponibles en magasin spécialisé, seront utilisés. En cas de doute, faites appel a un professionnel. Le raccordement au réseau
électrique doit étre effectué exclusivement par un personnel agréé.

[NL] De verpakking bevat geen muurpluggen en schroeven. Deze worden gekozen afhankelijk van het type muur. Voor de bevestiging
worden speciale montagesets gebruikt, verkrijgbaar in speciaalzaken. Raadpleeg bij twijfel gekwalificeerde hulp. De aansluiting op
het elektriciteitsnet mag uitsluitend door bevoegd personeel worden uitgevoerd.

[SL] Paket ne vsebuje stenskih sider in vijakov. Ti se izberejo glede na vrsto stene. Za pritrditev bodo uporabljeni posebni montazni
kompleti, ki so na voljo v specializiranih trgovinah. Ce niste prepriéani, poi§gite usposoblieno pomog. Prikljugitev na elektriéno
omreZzje mora izvesti izklju¢no pooblad€eno osebje.

[SK] Balenie neobsahuje hmozdinky a skrutky. Tie sa vyberaju v zavislosti od typu steny. Na upevnenie sa pouziju Specialne montazne
sady, ktoré su dostupné v Specializovanych predajniach. Ak si nie ste isti, vyhladajte kvalifikovani pomoc. Pripojenie k elektricke;j
sieti musi vykonat vylu€ne autorizovany personal.

[SR] MNakoBatse He caapku 3uaHe TUNNoBe U 3aBpThe. OHM ce Bupajy y 3aBUCHOCTM of BpcTe 3uga. Kopuctrhe ce noceGHM kKoMnneTu
3a MOHTaXy, AOCTYMHU Yy creuunjannsoBaHMm npodasBHMLama. AKO HUCTe CUTYpHU, NMOTpaxuTe KeanudukosaHy nomoh. Mpukrbyyak
Ha eneKkTPUYHY Mpexy Mopa Oa U3BPLUM UCKIbYYMBO oBnaluheHo ocobrbe.

[ES] El paquete no incluye tacos ni tornillos de pared. Estos se eligen segun el tipo de pared. Se utilizaran kits de montaje especiales
para la fijacion, disponibles en tiendas especializadas. Si tiene dudas, busque ayuda profesional. La conexion a la red eléctrica
debe ser realizada exclusivamente por personal autorizado.

[PT] A embalagem n&o inclui buchas e parafusos. Estes sao escolhidos de acordo com o tipo de parede. Serdo utilizados kits de
montagem especiais para fixagdo, disponiveis em lojas especializadas. Em caso de duvidas, procure ajuda qualificada. A ligagéo a
rede elétrica deve ser efetuada exclusivamente por pessoal autorizado.

[DA] Pakken indeholder ikke vaegankre og skruer. Disse vaelges afthaengigt af vaegtypen. Der anvendes specielle monteringssaet til
fastgerelse, som kan kabes i specialforretninger. Hvis du er i tvivl, skal du sage kvalificeret hjeelp. Tilslutning til elnettet ma
udelukkende udfgres af autoriseret personale.

[SV] Paketet innehaller inte vaggpluggar och skruvar. Dessa valjs beroende pa vaggtyp. Speciella monteringssatser fér montering
kommer att anvandas, tillgangliga i specialbutiker. Om du ar osdker, sok kvalificerad hjalp. Anslutningen till elnatet far endast utféras
av behdrig personal.

[PL] Opakowanie nie zawiera kotkdw rozporowych ani wkretéw. Nalezy je dobraé¢ w zaleznosci od rodzaju $ciany. Do montazu zostang
uzyte specjalne zestawy montazowe, dostepne w sklepach specjalistycznych. W razie watpliwosci nalezy zwrdci¢ sie o pomoc do
wykwalifikowanego personelu. Podtgczenie do sieci elekirycznej moze byé wykonane wylgcznie przez osoby posiadajgce
odpowiednie uprawnienia.

[CS] Baleni neobsahuje hmozdinky a Srouby. Ty se voli v zavislosti na typu zdi. Pro upevnéni se pouziji specialni montazni sady, které
jsou k dostani ve specializovanych prodejnach. V pfipadé pochybnosti vyhledejte kvalifikovanou pomoc. PFipojeni k elektrické siti
smi provadét vyhradné autorizovany personal.

[NO] Pakken inneholder ikke veggplugger og skruer. Disse velges avhengig av veggtype. Spesielle monteringssett for festing vil bli brukt,
tilgjengelig i spesialforretninger. Hvis du er usikker, sgk kvalifisert hjelp. Tilkoblingen til det elektriske nettverket ma kun utfgres av
autorisert personell.

[HR] Paket ne sadrzi zidne tiple i vijke. Odabir se vrsi ovisno o vrsti zida. Za pri¢vrSéivanje ¢e se koristiti posebni setovi za montazu,
dostupni u specijaliziranim trgovinama. Ako niste sigurni, potrazite struénu pomo¢. Spajanje na elektricnu mrezu mora izvrsiti
isklju€ivo ovlasteno osoblje.

[DE] Im Lieferumfang sind keine Diibel und Schrauben enthalten. Diese werden je nach Wandbeschaffenheit ausgewahlt. Zur
Befestigung werden spezielle Montagesatze verwendet, die im Fachhandel erhaltlich sind. Im Zweifelsfall wenden Sie sich an einen
Fachmann. Der Anschluss an das Stromnetz darf ausschlieRlich von autorisiertem Fachpersonal durchgefiihrt werden.
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